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I Kynopomac

OBIIME Y UHANBUJYAJIBHBIE CPE/JICTBA 3BYUAIIIEA PEUH
(Ha MaTepuaJe JUTOBCKOIO SI3bIKA)

B crarbe paccmarpuBaroTCs BOMPOCH PEUCBOM MHTOHAIIUU, YHHUBEP-
CaJIbHBIX ¥ UHAUBUYaIbHBIX QYHKIMNA HHTOHAMU. Oco00e BHUMAHKE YIie-
JIA€TCS. MHTOHAIIMOHHO-3BYKOBBIM CpPE/ICTBaM, UHTOHAIIMOHHON cHCTEME U
ee PJIeMeHTaM, 0COOCHHOCTSIM HHINBHIYTBHON SKCIIPECCHH.

Knwouesvie cnosa: pedueBasi MHTOHAIUA; YHUBEPCAJIbHBIE U UHIUBULY-
ajpbHBbIe (YHKIIUH WHTOHAIIMHN; HHTOHAIMOHHO-3BYKOBBIE CPEJICTBA; HHTO-
HallMOHHAs CUCTEMA U €€ DJIIEMEHTHI; 0COOCHHOCTH WHIUBUYyalIbHOMN dKC-
MPECCHH.

Ivadas
ntonacija' yra seniausia ir universaliausia kalbos priemong,
savo prigimtimi ir bitimi susijusi su kalb&jimu, sakytine
(garsine) kalba, pasizyminti didziulémis turinio raiskos ir
poveikio galimybémis. Intonacijos svarba bei poveikio jéga nurodo
visy laiky iSkalbos meno Zinovai ir mokytojai, tac¢iau jos tyrimo ir
suvokimo problemos daugelyje kalby aktualios iki Siol.

Intonacija visose kalbose susideda i$ ty paciy pagrindiniy akustiniy
komponenty (tono, trukmés, intensyvumo ir tembro), ta¢iau kiekvienoje
kalboje iSsiskiria savita garsine iSraiska, salygota tos kalbos garsinés
struktiiros ypatumy. Intonacija, skirtingai nuo segmentiniy kalbos
elementy, yra Zymiai jvairesné raiskos ir poveikio galimybiy atzvilgiu,
tad iki Siol nelengva atskirti emocine ir neemocing, t. y. neutraliaja,
intonacija, nustatyti jos sandarg ir funkcijas.

Intonacija yra garsin¢ kalbos priemoné. Svarbu pabrézti, kad ji
»gimsta“ ir gyvena sakytingje kalboje tiek, kiek trunka kalbos aktas;
raSytinéje kalboje — intonacinés raiskos galimybés labai ribotos, Cia
ji jau nebegali betarpiSkai atlikti didesnés dalies savo funkcijy —

' Lietuviy kalboje intonacija apibidinama kaip ,garsiniy priemoniy
kompleksas, apiforminantis Snekamosios kalbos sakinj, arba fraz¢“ (Lietuviy kalbos
enciklopedija. Sud. K.Morkinas. Vilnius: Mokslo ir ir enciklopedijy leidybos insti-
tutas, 1999, p. 259).
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biti jausmy, emocijy jtaigos, paveikos ir t.t. raiSkos priemone (jei
Siy jos galimybiy papildomai nenurodo, pavyzdZiui, meninio teksto
autorius).

Kiekvienos kalbos intonacija turi universaliy, pasikartojanciy ir
kitose kalbose, funkcijy bei taip pat specifiniy, budingy tik tai kalbai,
fonetinés iSraiSkos pozymiy.

Akivaizdu tai, kad kiekvienoje konkrecioje kalboje bendrosios
intonacijos funkcijos ir raiSkos galimybés, lyginant su kitomis
kalbomis, yra nulemtos tos kalbos gramatinés sandaros ir sagveikos
su intonacija jpatumy'; taip pat bitina pabrézti, kad intonacinés
raiSkos specifika vienoje kurioje nors kalboje yra salygota ne
tik tos kalbos garsinés sandaros jpatumy, bet ir individualiomis
komunikacijos akto dalyviy galimybémis pasirinkti ir panaudoti
biitent tas intonacines-garsines raiSkos priemones, kurios
maksimaliai tiksliai, jtikinamai ir jtaigiai suformuos bei iSreiks
pasakymo turinj.

Viena svarbiausiy, esminiy intonacijos funkcijy yra ta, kad jos
déka kalbos segmentiniai elementai tampa suvokiami kaip zodziai,
zodziy junginiai (sintagmos) ir frazés (sakiniai). Intonacija kaip
supersegmentiné kalbos priemoné vienu metu atlieka integratyving
ir diferencing funkcijg: kalbos srauta skaido j minimalias atkarpas,
kurios iStariamos su kalbéjimo situacijg atitinkanciu intonaciniu
kontiiru, taigi tuo pat metu intonacija atlieka ir pasakymo dalykinio
bei emocinio turinio raiskos funkcijas.

Kalbant apie bendrasias (universaligsias) intonacijos funkcijas,
kurios buidingos visoms? ar bent daugeliui tyrinéty kalby (lietuviy taip
pat), didesniy prieStaravimy tyréjy tarpe néra: Siy funkcijy skaicius
palyginti nedidelis, nesiekia ir deSimties, o keleta pagrindiniy pripazjsta
daugelis intonology. Taigi, be jau minéty diferencinés ir integratyvineés,
intonacijai dar priskiriamos sintaksiné, komunikatyviné, aktualiosios

! Kundrotas G. Lietuviy kalbos intonacija: teorija ir praktika. Zmogus ir zodis.
Didaktiné lingvistika. Mokslo darbai. Sud. G. Akelaitiené. — Vilnius: VPU leidykla,
2004.-6t.—Nr 1. - P. 13-20.

2 Tikslumo délei butina pastebéti, kad daugiau yra tyrinéta indoeuropieciy
Seimos kalby intonacija, o kity kalbiniy Seimy, kuriy garsiné sandara visai kitokia,
kaip, pavyzdziui, toninés kalbos, intonacija tirta daug maziau.



184 PYCUCTUKA U KOMITAPATUBUCTHUKA

skaidos, emotyviné-ekspresyviné, stilistiné funkcijos (su paskutinémis
dviejomis gali buti siejamos ar papildomai iSskiriamos paveikos
(pragmatiné) ir fonostilistiné funkcijos. Svarbu pabrézti, kad daugiausia
abejoniy i8kildavo ne dél intonacijos, kaip kalbos elemento, galimybés
kalbos akte atlikti emocing-ekspresyving funkcija, bet dél Sios
funkcijos lingvistiSkumo' — ar emocijos apskritai gali biiti kalbotyros
tyrimo objektas, turéti fonetines kalbines, taigi ir intonacines raiSkos
priemones.

Panasiy diskusijy kyla ir tuomet, kai yra aptariamas neabejotinai
svarbus bei specifinis intonacijos, kaip neverbalinés bendravimo
priemonés vaidmuo komunikacijos akte iSreiksti, nepriklausomai
nuo kalbanciojo valios, specifinius ekstralingvistinius pozymius:
informuoti apie kalbanciojo socialing ar profesing padét] (statusa),
sveikatos (fizinés ir dvasinés) bukle, jo individualios $nekos ar dialekto
ypatumus. Siems pozymiams (ar savybéms) apibiidinti vélgi néra
aiSkesniy lingvistiniy sgvoky, kaip kad néra nustatyta ty konkreciy
pozymiy raiSkos priemoniy ar vienety sistemos. Tokiu biidu, $i
intonacijos funkcija néra kalbiné.

Sakinio reik§mé (pasakymo semantika) yra visy kalbos
priemoniy — leksinio-gramatinio sakinio pagrindo, intonacijos,
kalbinio konteksto — sgveikos rezultatas. Kiekvienu konkreciu atveju
(ir kiekvienoje kalboje) iy kalbiniy priemoniy reikSmingumo laipsnis
yra skirtingas, jos gali viena kita ,,pakeisti, ,,pavaduoti®, reikstis
»~daugiau® ar ,,maziau®, ,,stipriau ar ,,silpniau®.

Vienais atvejais intonacija gali biiti pagrindinis ir vienintelis turinio
(pvz., modalinio sakinio tipo) raiSkos biidas. Kitais atvejais turinio
esme reiskiama leksinés-gramatinés kalbos priemonémis, o intonacija
atlieka tik antraeiles funkcijas — patikslina prasminius, emocinius
ir stilistinius atspalvius. Sios savybés néra tiesiogiai susijusios

' Per paskutiniuosius du de$imtmecius, kaip paZymi rusy mokslininkas
V. Sachovskis, susiformavo pakankamai tvirta jvairiy $aliy kalbininky nuomoné,
kad emocijos yra kalbotyros mokslo objektas (/laxoeckuu B.M. Dmouunu. Jlo-
nuHrBHUcTUKa. JInHrBucTHKA. JInHrBOKYyneTyposorus. — M.: K/ « IMBPOKOM».
2010. — C. 14-27); tokiu biuidu intonacija, kaip ir kiti kalbos sistemos elementai
(leksika, morfologija, sintakse), gali atlikti emocionalumo raiskos funkcija.



ITAaMATH TPODECCOPA KA®EJIPBI PYCCKOI'O A3bBIKA H OBIIEIO A3bBIKO3SHAHHA I'M. Boroma3oB4 185

su intonacijos fonetiniy pozymiy kiekybinémis ar kokybinémis
charakteristikomis'.

Reali, konkreti pasakymo semantika yra visy jau minéty kalbos
elementy sgveikos visuma, kur kiekvieno i§ jy indélis yra skirtingas,
nulemtas kalbos gramatingés struktiiros ir konkrec¢ios bendravimo situacijos.

Pasakymo semantika kalbos akte formuojama bendryjy
(universaliyjy) ir individualiyjy intonaciniy-garsiniy raiskos priemoniy
ir jy atlieckamy funkcijy pagalba.

Bendrosios (universaliosios) intonacijos funkcijos placigja prasme
suvokiamos kaip buidingos jei ne visoms, tai bent daugeliui kalby
ar konkreciai kalby grupei; individualiosios biidingos vienai kuriai
nors kalbai. Vienos kurioje nors kalboje bendrosios (universaliosios)
intonacijos funkcijos ir ty funkcijy raiSkos priemonés yra suvokiamos ir
gali buti panaudotos visy ta kalba kalban¢iyjy; individualiosios intonacinés
raiSkos priemonés (ir jy atlieckamos funkcijos) yra labai situatyvios ir
variatyvios, salygotos kalbos akto komunikacinés situacijos, kalb&jimo
ir kalbétojo stiliaus, kalbanciojo komunikaciniy tiksly, jo individualiy
raiSkos galimybiy bei pacio sakytinio teksto ypatumy.

Siuo atzvilgiu svarbu, ar tai yra dalykinio pobiuidzio kalba
(informacinis praneSimas, dalykinis bendravimas, praneSimas,
paskaita), taigiramus monologas ar dialogas, ar, prieS§ingai— praneSami
netikéti jvykiai, nelaimés, netektys, skandalai, kurie pasakomi jau
su emocionalia intonacija. Dar labiau intonaciskai emocionalus yra
raiSkus meninio teksto skaitymas, ar taip patisSraiSkingas ir emocionalus
literattirinio kiirinio personazy dialogas teatro scenoje, kino ir video
filmuose, pokalbiy laidose televizijoje, reklaminiuose klipuose ir (ar)
realiame bendravime (iSraiskinga Snekamoji kalba).

Pirmojo pobiidzio tekstuose dominuoja dalykiné informacija,
kuriai iSreiks$ti pasirenkama neutrali leksika ir sintaksé; intonacinés
raiSkos galimybés tokiuose tekstuose smarkiai apribotos, ji ¢ia atlieka

! Intonacijos ir gramatikos sgveika kalboje pasireiskia kaip substitucijos princi-
pas. Pirmasis $ia sgveikg pastebéjo rusy sintaksininkas A.M. Peskovskis ir pavadino
Ji»princip zamieny“ (pakaitos principas). Véliau §j reiskinj patikslino rusy kalbininké
T.M. Nikolajeva, o daugelis kity intonology pritaiké savo darbuose (daugiau apie tai
zr.: Kundrotas G. Lyginamoji lietuviy ir rusy kalby intonaciniy sistemy analizé. Vil-
nius: VPU leidykla, 2009, p. 10-13.
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pagrinding jai biidingg — diferencing ir integratyving funkcija —
formuoja ir strukturina teksta (suskaido j sakinius, jy sudétines dalis)
bei apipavidalina specifiné ,,dalykinio stiliaus intonacija“.

Antro tipo tekstuose daug daznesné arba dominuoja ekspresyvi
ir emocine leksika, ekspresyvi morfologija ir sintaksé. Ekspresyvy
leksinj-sintaksinj pagrindg dar labiau pabrézia, iSryskina, patikslina
ir sustiprina intonacija, pasitelkusi papildoma ir skaitlingg jvairiy
garsiniy (foniniy)-intonaciniy priemoniy' arsenalg.

Biitina pabrézti, kad intonacijos funkcionalumas (ypac jos emocinés
raiSkos galimybés) lituanistikoje, deja, néra pakankamai iSnagrinétas,
nurodytos tik pagrindinés intonacijos atliekamos sintaksinés funkcijos
rasytiniuose tekstuose; kai kurios kitos intonacijos funkcijos (emotyving,
fonostilistiné) tik jvardintos, bet nesusietos su konkreciomis raiskos
priemonémis, todél esama situacija negali biiti jvertinta kaip pakankama
lietuviy sakytinés kalbos intonacijos analizé ir reikalauja tolesnio jos
tyrimo. Tai salygoja Sio darbo aktualumgq ir naujumgq.

Sio darbo objektas yra lietuviy sakytinés kalbos tekstai, o tikslas —
nustatyti, kaip ir kokiomis garsinémis-intonacinémis priemonémis
gali buti iSreiSkiamas pasakymo turinys. Tyrimo uZdaviniai yra Sie:
a) nustatyti pasakymo turinio semantikos komponentus, reiskiamus
garsinémis-intonacinémis priemonémis; b) nustatyti individualiosios
raiSkos priemones bei jy panaudojimo specifika.

Tyrimo medzZiaga — iStraukos i$ lietuvisky kino ir video filmy,
individualios kalbos pavyzdziai (garso jrasai).

Tyrimo metodas — komunikacinis-audicinis, leidZiantis nustatyti
turinio raiSkos priemoniy — sakinio leksinio-sintaksinio pagrindo,
intonacijos, kontekstiniy rySiy — sgveikos ypatumus.

! Svarbu zinoti, kad emocianalumo raiskoje daugiau ar maziau (priklausomai nuo
konkrecios situacijos), be taip vadinamy pagrindiniy, sisteminiy intonaciniy priemoniy,
panaudojamos ir daugelis kity funkcionaliai reikSmingy sakytinés kalbos savybiy —
taip vadinamos garsinés-intonacinés priemonés: kalbéjimo tempas, ritmas, ritmika,
registras, specifiniai artikuliacijos ypatumai — balsiy labializacijos (lipinimo) laips-
nis, balsiy ir priebalsiy ilginimas, ar, atvirksciai, trumpinimas, artikuliacinis kontrastas
(didesnis—mazesnis kalbos padargy jtemtumas). (Lietuviy kalbos enciklopedija. Sud.
K. Morkiinas. — Vilnius: Mokslo ir ir enciklopedijy leidybos institutas, 1999. — P. 259—
260). Sie poky¢iai lemia tokiy ryskiy ir kontrastuojanéiy emocijy, kaip, pavyzdziui, mei-
lumas ir pyktis, pakili ir litina nuotaika ir t.t., intonacing raiska ir suvokima.
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Tyrimo rezultatai

Siame darbe kaip sakytinés kalbos tyrimo jrankis naudojama
ankstesniuose autoriaus darbuose suformuluota ir aprobuota lietuviy
kalbos intonacinés sistemos samprata ir sakytinés kalbos tyrimo
metodologija bei intonacinés transkripcijos pagrindai'.

Lietuviy kalbos intonacing sistemg sudaro 4 elementai: 1) septyniy
vienety intonaciniy kontiiry posisteme; 2) intonacinio centro vietos
kaita (centro zymegjimas); 3) sintagminé skaida; 4) papildomas
elementas — pauze sintagmos viduje.

Biitina pabrézti, kad intonacijos sistemiSkumas Siame darbe
suprantamas ne vien tik kaip vienety (intonaciniy kontiiry) sistema ar
posistemé. Intonacijai budingas funkcijas atlieka ne tik konturai, bet
ir kiti sistemai priskirtini elementai: intonacinis centras, sintagminé
skaida, pauzé. Kalbos akte visi jie pasireiSkia kompleksiskai,
sinchroniskai. Kiekvienam i§ jy budingos specifinés raiskos galimybés,
nulemtos kalbos gramatinés struktiiros.

Centrinis sistemos elementas yra intonacinis kontiiras®. Jis yra
suvokiamas kaip intonacinis vienetas, nors kartu yra ir sudétin¢ intonacinés
sistemos dalis, jj galima apibudinti ne tik funkciniu, bet ir fonetiniu bei
fonologiniu aspektais, turi savo struktiirg ir skiriamuosius poZymius.

Intonacinis kontiiras, kaip intonacinis-fonologinis vienetas,
yra akustiniy komponenty junginys; kiekvienas konttras
charakterizuojamas perceptyviai suvokiamais diferenciniais fonetiniais
pozymiais, skirianciais ji nuo kity kontiiry.

Kalbos sraute kiekvienam intonaciniam konttrui budinga
pasakymo varianty jvairové. Vienais atvejais kurio nors kontiiro
labiausiai jprasti, standartiniai fonetiniy realizacijy variantai,

! Kundrotas, G. Lietuviy kalbos intonacija: teorija ir praktika. Zmogus ir Zodis.
Didaktiné lingvistika. Mokslo darbai. Sud. G. Akelaitiené. — Vilnius: VPU leidykla,
2004. — 6 t. — Nr 1. — P. 13-20; Kundrotas G. Lyginamoji lietuviy ir rusy kalby
intonaciniy sistemy analizé. — Vilnius: VPU leidykla, 2009. — P. 10—13.

2 Lietuviy kalbotyroje (kaip ir daugelio kity kalby intonologinéje terminijoje) néra
tikslios intonacijos vieneto sampratos, taigi ir jo pavadinimo. A. Pakerio nuomone, su-
persegmentiniais fonologiniais vienetais laikytini ,,funkciskai savarankiski prozodiniai
elementai— p r o z o d e m o s*: kircio, priegaidés, intonacijos. ,,Jos, kaip ir fonemos,
paprastai atlieka skiriamaja funkcijg <...> kai kuriuose darbuose intonacijos prozodemos
vadinamos intonem o mis“ (Pakerys, 2003, 10-11).
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naudojami tik dalykiniam pasakymo turiniui iSreiks$ti (biitina salyga
intonaciniams vienetams nustatyti), suformuoja apibendrinta,
tipinj ,,bazinj“ kontturo ,paveikslg®“ (invarianta), suvokiama kaip
neutrali, neemociné intonacija. Siuo atveju intonaciniai kontirai yra
vienareikSmiai ir atlieka pagrinding, pirming pasakymo dalykinio
(prasminio) turinio raiskos funkcija.

Kitais atvejais tas pats konkretus ,,bazinis* intonacinis kontiiras
gali biiti suvokiamas skirtingai, priklausomai nuo leksinio-sintaksinio
pasakymo pagrindo, jo struktiriniy savybiy. Tuomet konttiras tampa
daugiareikSmiu ir atlieka papildomas, antrines, funkcijas, pavyzdziui:
sakiniuose, turinCiuose nevienoda leksinj-sintaksinj pagrinda (IKL-
3), pvz.: Sian’dien jis isvaziuoja? (klausimas); Uzdary’kite langq!
(mandagus praSymas); Gudru’s tu! (auks¢iausio laipsnio jvertinimas);
Jis isvaziadvo, / bet greitai sugri's. / (neuzbaigta mintis); Kada jis
sugri’s? / Saké, / kad rytoj. // (klausimo pasitikrinimas prie§ atsakant)'.

Si aplinkybé yra labai svarbi, nustatant kontiiry funkcionaluma
apskritai bei tiriant sakinio semantikos formavimo procesus, ypac
tada, kai ji sudaro ne viena, o keletas sintagmy.

Kaip antring baziniy kontiiry funkcijg reikia vertinti jy dalyvavima
emocinio turinio raiskoje, pav.. Ziirejai krepsini? Ziiréjau’.
(atsakymas — neutrali semantika, pirmin¢ IKL-1 funkcija) ir:
Ziiiréjau®! (atsakymas su i$§ukiu — papildoma, antriné (emocinés
raiSkos) IKL-4 funkcija); Kodél’ pavélavai? (klausimas — neutrali
semantika, pirminé IKL- funkcija) ir: Kodél pavélavai? (klausimas su
priekaistu, nereikalaujantis atsakymo — papildoma, antriné (emocinés
raiSkos) IKL-4 funkcija.

Bitina pastebéti, kad emocijy raiska pagrindiniais, ,,baziniais*
intonaciniais kontiirais yra tik viena tokios raiSkos galimybé.

Kita raiSkos priemoné yra emocinés intonaciniy kontiiry
realizacijos. Nuo tipiniy neemociniy jos skiriasi konkreciais akustinés
iSraiSkos ypatumais, akustiniy pozymiy charakteristiky deriniais,

! PavyzdZiuose paryskinti skiemenys rodo sintagmos kir¢io viets, kuri pri-
lyginama intonaciniam centrui. Intonacinio centro viets, drauge ir intonacinés
kontiiro numerj Zymi skai¢ius nuo 1 iki 7. Zenklas i rodo trumpa (ribing) pauze,
7enklas / — vidutinés trukmés pauze, dvigubas // — didesnés trukmés pauze. Sis
intonacijos Zyméjimas yra pati paprasciausia intonaciné transkripcija.
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kurie perceptyviai suvokiami kaip vienos konkrecios, o dazniau kaip
keleto (dviejy ar trijy) vienu metu iSreiSkiamy emocijy, signalai. Visi
to paties kontiiro variantai (baziniai ir emociniai) funkcionaliai yra
sinonimis$ki, nors savo fonetine raiska ir skiriasi.

Isidémétina ir dar viena aplinkybé: riba tarp neutralumo ir
emocingumo, tarp emocijos ir neemocijos yra labai trapi tiek suvokimo,
tiek ir raiSkos priemoniy nustatymo pozitriu.

Siame tyrime nagrinéjamos tik neemociniy, standartiniy (baziniy)
intonaciniy kontiiry (jskaitant pereinamuosius) atliekamos funkcijos.

Kaip pasakymo variantai suvokiamos, pavyzdziui, intonacinio
kontiiro realizacijos, turin¢io skirtingg tono aukstj prieskirtinés ir (arba)
pokirtinés dalies diapazone, tono kitimo (kylanciojo arba krintanciojo)
didesnj ar mazesnj staigumg bei intervalg intonaciniame centre. Kaip
pasakymo variantai suvokiami ir kity akustiniy poZymiy — trukmeés,
intensyvumo — poky¢iai intonacinio kontiiro centre ir kitose jo
sudétinése dalyse.

Vienos realizacijy turi aiSkesnius, rySkesnius tipiniy konttry
poZymius, kitose realizacijose tie poZymiai yra silpniau iSreiksti ir
diferencijuoti arba vieno kurio nors kontiiro konkrecios realizacijos
akustiniai pozymiai jgyjabendry savybiy sukito konttiro realizacijomis,
taip pat jau pastebimai nutolusiomis nuo tipinio realizacijos varianto.
Tokiy dviejy skirtingy intonaciniy konttry realizacijy kai kurie
fonetiniai pozymiai savo akustinémis savybémis gali buti labai panasiis
ar net dalinai sutapti; jos nagrinéjamos kaip tarpinés, pereinamosios,
o kontiirai, kuriuos jos prezentuoja - kaip tarpiniai, pereinamieji
(zymimi kaip IKL-12, IKL-2!, IKL-2%, IKL-3¢, IKL-4% ir t. t.). Lietuviy
kalboje dar néra tokiy intonaciniy konttiry apraSo. Kaip pavyzdj
panagrinésime maziausiai sudétingus pereinamyjy intonaciniy konttiry
pozymius: IKL-1% ir IKL-2".

IKL-12 kaip tarpinés dviejy kontiiry realizacijos pagrinda sudaro
tipiniai IKL-1 poZymiai: tolygus tono Zeméjimas intonaciniame centre;
pokirtinéje kontiiro dalyje tono aukStis Zemesnis nei prieskirtingje
dalyje ir intonaciniame centre. Papildomas pozymis — didesnis, nei
tipiniame IKL-1 kontiire, intonacinio centro intensyvumas ir didesné
trukmé (iki 50 %).
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IKL-2', kaip tarpinés dviejy kontiiry realizacijos pagrindg sudaro
tipiniai IKL-2 poZymiai: krintantis tonas intonaciniame centre
(pradinis tono aukstis intonaciniame centre didesnis, lyginant su
IKL-1),pokirtin¢jekontiirodalyje tono lygis Zemesnis neiprieskirtinéje.
Taciau $ios realizacijos intonaciniame centre nepakankamai (tik iki
50 %) iSreiksti diferenciniai IKL-2 poZymiai, lyginant su IKL-1 —
didesnis centro intensyvumas bei trukmé.

Tarpiniy, pereinamyjy intonaciniy konttiry realizacijos kalbos akte
suformuoja ir iSreiSkia papildomus, dazniausiai dar nezymius, vos
suvokiamus pasakymo semantikos emocinius atspalvius, Siy atspalviy
pustonius.

Vienas iSraiskingiausiy ir svarbiausiy akustiniy-intonaciniy
emocionalumo raiskos ir emocinés intonacijos poZymiy yra tembras,
jo kaita, taip pat svarbus yra kalb¢jimo tempas, ritmas bei registras
(viso kontiiro pasakymas auksStesniame arba Zemesniame tono lygyje,
lyginant su jprastu vidutiniu). Registras gali buti vidutinis, pusiau
aukStas ir aukstas bei pusiau Zemas ir Zemas. Tam tikru registru gali biiti
pasakoma visa didesné ar mazesné teksto atkarpa (keletas sintagmy),
taip pat tik ir viena teksto atkarpa (sintagma). Tembro ir kalbéjimo
tempo pokyciai, kaip ir registras, priklausomai nuo kalbanciojo valios
ir pasakymo tiksly, pasireiSkia skirtingos trukmés sakytinés kalbos
(garsinio teksto) atkarpose.

Svarbu Zinoti, kad emocionalumo raiSkoje daugiau ar maziau
(priklausomai nuo konkrecios situacijos), be jau paminéty, naudojamos
ir kitos, apibendrintai vadinamos = garsinémis-intonacinémis,
priemonés, specifiniai kalbos artikuliacijos ypatumai. PavyzdZiui,
kalb¢jimo tembras priklauso nuo balsiy labializacijos (liipinimo)
laipsnio, balsiy ir priebalsiy ilginimo, ar atvirk$¢iai, trumpinimo, Sie
poky¢iai lemia rySkiy ir kontrastuojan¢iy emocijy intonacing raiska ir
suvokimg.

Pasitelkus intonacing transkripcija, buvo palyginti lietuviy
sakytinés kalbos intonacijos pavyzdziai, jos elementy sgveika ir raiSka
Jvairiuose sakytinés kalbos tekstuose.

1) Dalykinio pobiidZio tekstuose intonacija tik neZymiai daugiau
ar maziau parySkina leksinémis- sintaksinémis kalbos priemonémis
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iSreiksta teksto turinj, tam daugiausia panaudojamos bendrosios,
»standartinés* intonacinés raiSkos priemonés: sakytinio teksto skaida
sutampa su logine-gramatine sakinio struktiira, taigi skyrybos Zenklais;
papildomoji sintagminé skaida nebtdinga; sintagmos pasakomos
su baziniais intonaciniais konturais; pereinamieji konttiry variantai
pasitaiko retai; intonacinio kontiiro centro vieta jprastiné (paskutinio
sintagmo ZodZio kir¢iuotas skiemuo); kalbéjimo tempas ir registras
vidutinis.

Pirmajame tekste sintagmy trukme didelé, jas sudaro net iki
10 zodZziy; papildoma sintagminé skaida beveik nenaudojama,
intonaciniy kontiiry realizacijos standartinés, pvz:

Amerikieciai vyrg buvo jtrauke j galimy teroristy duomeny
barn’kq, / taciau suteiké kaltinamjam Jungtiniy Amerikos Valstijy
vi'zqg. // Kauno rotuséje rengiamas jubilie’jinis, / dvideSimta’sis, /
Kalédinis va'karas / ir meno kiiriniy aukcio'nas. // Siemet surinktos
lésos bus skiriamos tuberkulioze sergantiems vaikams parem’ti. // Taip
pat bus nupirkti ir padovanoti klausos aparatai keturiolikai vaiky'. //

(Lietuvos radijas-1)

Europarlamento rinki*mai / birzelio tryliktq die'nq.// IS viso
bus ren®kama / trylika atstovy is Lietuvo's. // Socialdemokratai
nei'gia / konservatoriy kalPtinimus, / neva bankrutavusio koncerno
EBSV vado?vai / daré Ptakq / nuo devyniasdesimt antry’jy / Lietuvg
valdziusiai eldédepé’. //

(,,Ziniy radijas*)

2) Zenkliai didesng intonaciniy raiskos priemoniy jvairove
atrandame radio interviu, tiesioginiame eteryje, improvizuotame, kaip
Iprasta Siai laidai, pokalbyje, kurj veda Zurnalistas Ginas DabaSinskas.
Leksinj-sintaksinj teksto pagrindg sudaro aiSki ir tiksli leksika,
intonacinémis-garsinémis priemonémis kuriama draugisko, bi¢iulisko,
pokalbio nuotaika: papildomosios sintagminés skaidos pagalba
pasakymo semantika maksimaliai tiksliai suskaidyta — sintagmos
trumpos (daznai vos vienas zodis), pasirenkami jvairlis intonaciniai
kontiirai ir jy realizacijy variantai. Linksma, dZiugi pokalbio pradZios
nuotaika kuriama besikaitaliojan¢iy IKL-3, IKL-6 ir jy tarpiniy varianty
IKL-3- , kurig dar labiau sustiprina ,kilstelétas” kalb&jimo registras
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(aukStesnis uz vidutinj). Gino DabaSinsko jvadiniame monologe
prasminiai akcentai sudélioti tiksliai ir santtiriai — tik du kartus
panaudotas IKL-2 kontiiras, papildomai pabréZziantis, sustiprinantis
teiginj, kitose sintagmose laidos vedé¢jas reikalinga pabrézti semantika
nurodo pereinamosiomis IKL-*' realizacijomis, o dvi sintagmos /
leidé’jas, / dviejy vaiky té'vas, / , pasakytos su IKL-4 konttru, papildo
nusirdZios pagarbos atspalviu:

— Sveiki gyvi*!, / Siandien su mumi’s / Marius Jo’vaisa, /
verslininkas, / fotogra®'fas, / leidé‘jas, / dviejy vaiky té*vas, /
tai'p, / Zemaitis i$ Lietuvo’s, / is Vil**niaus...// A*', / tiesa’, / medalio
,, UZ nuopelnus Lie’**tuvai*“ / laiky'tojas...// na nesvarbu®! dabar, /
svarbw?, / nors gal ta*°ps kada, / ai*'sku, / kada nor’s, // be’t, kas
yra svarbiausia, / projekto ,, Neregéta Lietuva* auStorius, / viesosios
{staigos / ,, Lietuva® — / Baltijos Sirdi’s* / vadovas ir komunikacijos
eksper'tas.

(,,Ziniy radijas*)

3) Emociskai spalvingas tekstas, pagrindinés raiskos intonacinés
priemonés — panaudoti beveik visi, iSskyrus ketvirtajj (IKL-4),
intonaciniai kontiirai, intonaciniy kontiiry sinonimija, papildomoji
intonacine skaida, jvairuoja pauziy trukme, kalbéjimo tempas, balso
tembras, kalbéjimo registrai, emocijy kaita, pvz.:

Pirmasis: — Na?, / kaip kruti®, / kaip se’kasi? // (balse uzslépta
nekantrumo emocija, kurig iSreiskia greitas pasakymo tempas, balso
tembras ir truputj aukStesnis registras)

Antrasis: — A°ciu, /neblogai®. // O kaip pa’ts? // (sintagmoje //
O kaip pa’ts? //IKL- 6 isreiskia reakcija | nejprasta pasnekovo biiseng
bei susidoméjimg ir smalsuma; $ioje pozicijoje - Snekamojoje kalboje
Iprastinis ir neutralus yra IKL-3 kontiras, taip pat IKL-4, suteikiantis
rimto dalykiSko bendravimo stilistinj atspalvj).

P: — Na as as as’, / taip sa’kant, / kaip Zir’nis prie kelio... //
Supranti®, / Albi’nai, / as$ tau skam*binu / ne be rei'kalo. //

A.:. — O, / koks tra’giskas balsas! // K¢, / pakliuvai j bé’dq? // Na
klo’k, / nesivarzy’k. //

(Sioje atkarpoje emocinj turinj, iSreikSta leksiniu-sintaksiniu
pagrindu ,, koks tragiSkas balsas® dar labiau pabrézia ir sustiprina
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IKL-5 kontiiras. Neutrali intonacija biity tokia: ,,0’, / koks tragiskas
bal*'sas! ;

P.: — Noriu taves paprasy’ti // paprasyti vieno®s / nedidelés
paslaugo’s. //

A.:— Namielai’, /jei tik mano va’lioj... // (papildoma ekspresijg —
ryztingg patvirtinimg ¢ia zymi IKL-7 kontiras, vietoje jprastinio
ramaus atsakymo ,,Na mielai’ /)

P.: — Ar negalétum man pai’mti / lagami’ng? //

A.: — Galé’ciau. / Kodél ne’? // (- Galé*ciau. — ¢ia IKL-3 kontiiras
iSreiSkia ekspresyvy sutikima, kurj patvirtina ir kalbos kontekstas -
Kodeél ne’?)

(Lietuvos radijo teatras. V. Zilinskaité. ,,Lagaminas ir tretysis®).

4a) VPU rektoriaus A.Gaizucio kalba, pasakyta jo knygos
pristatyme LMA 2009 03 31 d.

Na*!, / mielas kole'ga i Romual'-*dai, / man iStikryjy malonu
iSgirsti kaip kiekvienam® / na*® / pagiriamuo’sius i Zodzius i ir’*® i
tai is tikry’jy / visada yra' i dziugu!. // Ir as noréciau pasakyti’ | tiktai
galbit*’ / keletq jvadi’niy, / ne ne fra’ziy, / bet kaip gimsta knyga>®, /
juo labiau, kad cia?®, / misy tarpe yra ir’/ gamtos moksly atstovai,
labai Zinomi i profesoriai, / ir humanita*'rai, / na ir gerbiamas
profesorius Romualdas i pazymé'jo, / kad tarsi yra daug mano to', /
kaip pasaky’ti, / daug produktyvu’mo. //

Bet as no’riu / stai’ kq ;i istar’ti. // Man atrodo, ka’d / knygos
rasymas ir tas produktyvu’mas i kar*Stais / atsiranda is tam tikro®s ;
netgi neviltie’s. // Kadan’gi / ne vien? tik / is jkvépimo ir dziau’gsmo. //
Juo labiau, ka’d / vis’délto, / tokios pa*®reigos / administra’cinés /
labai di*'delés, / kurios prasideda diena®’, / baigiasi vél’>-'gi i diena
visgi net ne su dar’bo / valando®°mis, / tai rektoriaus darbas istikry’jy
yra / pakan*Skamai / monoto*“niskas, / a*'linantis, / jis suveda su
daugybe veidy’, / daugybe proble’’my, / bet jis visdélto labai issunkia
zmo'gy. // Ir’ / jeigu pasiduo’ti / tam ri®tmui, / tai is tikry’jy / galétum
ta'pti / Siektiek niurzgus to*°ks i administra®'torius, / kuri’s i pyksta
ant pasau®?lio, / ant saves patie*Ss, ir / kad tokiu neta®pti, / tai va't ;
ir ir pradedi save®S, / galima sakyt kar’tais, / prikalti prie ra’>Somojo
stalo, / taip kad jaustumeis vélgi ir lai*svas / ir pilnaver*'tis zmogus, /
galy gale', : taip kaip tu* / jsivaizduo®'ji, i kq nori rasy'ti. //
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Kalbos akustika tolygi (nes tono ir intensyvumo intervalai
nedideli), bet iSraiSkinga. Pradzioje balse juntami lengvo jaudulio
atspalviai (registry kaita, balso tembro pokyciai), salygoti aplinkos
emocinio ir kalbinio bendravimo konteksto bei tiesiog kalbos akte
kuriamo proginés kalbos teksto Zanro.

Kalbos tekste dominuoja dalykinis-prasminis turinio komponentas
(knygos atsiradimo prielaidos, aplinkybés, svarbios situacijos), kurj
kalbétojas originaliai sintagmiSkai suskaido ir semantiSkai sugrupuoja
papildomosios  sintagminés skaidos priemonémis. skirtingos
trukmés pauzémis - daznos labai trumpomis, ribinémis pauzémis.
Tokig teksto skaidg ir tokias skaidos priemones vertéty pazyméti
kaip individualiosios intonacinés raiSkos pavyzdj. Kaip dar viena
individualiosios A.Gaizu¢io intonacinés raiSkos priemone reikia
i8skirti pasakymo negalinése (daZniausiai trumpose, atskirtomis ribine
pauze) sintagmose panaudojamus IKL-1, IKL-*' kontirus: tokias
teksto atkarpas suvokiame kaip labiau semantiSkai savarankiskas;
paprastai krintantis, Zeméjantis tonas Zymi viso pasakymo (minties
raiSkos) pabaigg, tad Sie kontiirai, daugiausia IKL-1, paprastai yra
naudojami galinése sintagmose.

Kalbos emocinj turinj papildo ir A.GaiZzucio teksto fonostilistika
galutinai suformuoja jo naudojamos individualiosios raiSkos
priemonés — specifiSkai segmentuotas kalbos srautas (trumpos
ir ilgos sintagmos, pauziy tarp sintagmy trukmés gama), savitos
intonaciniy kontiiry realizacijos (pasakymo variantai) bei jy sekos
darna ir kompozicija. Teksto garsing iSraiSka suvokiame kaip
pokalbj-dialogg su klausytojais, kolegomis, draugais ir paZjstamais:
tekste nenaudojamas ketvirtasis intonacinis kontiiras, kuris paprastai
budingas dalykiniam ar paskaitiniam kalbéjimo stiliui, o vyrauja
pirmas-trecias ir Sestas kontlirai bei jy tarpiniai, pereinamieji variantai,
suvokiami kaip ...santliriai emocinga dalykinio turinio raiska.

Antrasis tekstas — VPU rektoriaus A.Gaizucio kalba, pasakyta
2009 02 19 d. LMA, akademiko R.Grigo knygos pristatyme — daug
labiau emocingesnis. Nors islieka ir pirmam tekstui biidingi sintagminé
skaidos ypatumai, bet kalbos akustika rySkesné ir perceptyviai
kontrastingené (tono ir ypac intensyvumo intervalai Zenkliai didesni),
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didesné¢ taip pat intonaciniy kontiiry bei jy realizacijy jvairove. Tekste
pakankamai daZnai naudojami antrasis ir penktasis baziniai intonaciniai
kontiirai ir tarpiniai jy variantai kaip sustiprinto teigimo, teigiamo
ir neigiamo ekspresyvaus vertinimo, retorinio klausimo raiSkos
priemonés, kurios derinamos su trecio ir SeSto kontliry baziniais bei
pereinamaisiais variantais. Tai kalbai-monologui suteikia papildomus
nerimo, ripescio, atjautos ir liidesio atspalvius:

Ger*biamosios ir gerbiamieji! // IS tikry’jy, / Zitdrint i j Jisy
vei®dus, / kyla labai dau’g / Sviesiy ir graziy minciy'. // Tai yra®" ;
ta’s, i saky'kim, / susirinki’mas / Zmoniy®, / kurie*S i déjo pagrindus
naw’jgjai / lai*'svai / $vietimo siste’mai, / kurie yra labai dau’Sg / ir
labai’? atsakingi / uz tai’’, | kas vyksta dabar'. //

AS noréciau pradé’ti i savo to'kj / trumpg pasisa®'kymq i nuo
vienos mintie's. // Kai pagalvo'ji i apie tuos dvidesimt me**ty, /
iStikryjy tai yra®  didelis laiko tar'pas / ir nedi**delis / mg*'stant / apie
apskritai lai*kq. // Vi®stiktai, / ar yra pasie’kta i kazkas tai iskilaw’s ir
reiksmingo? // Turim / turbii®'t / visi® / nuosirdziai prisipazin'ti, / kad
per tuos dvidesimt me’ty / yra' / pasiekta dav’g / esmi*niy laiméjimy /
miisy Svietime'. // AS turiu galvoj*S, / vykstant socialinio gyvenimo lii*
Ziui, / sanw’tvarky kaitai, / vi*sdélto: yra' i pasiekta dau’g, / ne vien®
tiktai, / galima' / saky*'ti, / kazkuriuose tai mo’ksluose, / dé’styme, /
bé’t / visoj miisy siste’moj, / galy gale® i Zmogaus mg*'styme : ir jo
laiky'senoj. // Ir kartw’® ; vélPgi / kar®'tais / ateina ir lisidno'kos mintys: //
ne visada®? / mes sugebame jsiklausyti j vieni kity*°® / argumentu®’s, /
tei*ginius, / nei*ginius, / no’rus, / siekimu*’s. //

Mané?, / kaip ré’ktoriy / Siuo®! atveju / labiau*siai i domina
likimas bir’tent / mo’kytojo, / pedago’go, / kaip pa’cio pagrindinio /
Sito’s sakykim, / didelés siste’mos / ne eleme’“nto, / bet pagrindy’
pagrindo. //

Ir? / su dideliu linidesiu visdélto turiu pasakyti, kad*° / kie’k buvo /
bekalbéta apie tari®, | kaip pakel’t / zmogau's i pedago’go i socialinj
statusq misy Saly ir visuo’menéj, / kie*'k/ vi*’sdélto / disku’sijy, /
rei’skia / konferen’cijy / bu’vo / ir bu'vo / ir® / siy daly’ky / mes vistik
dar' / nesugebé”'jom i per dvidesimt me’ty / Siektiek ki‘lsteléti /
j rei'kiamgq i ir biting bh’gj. //
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ISvados
Ivairiy sakytinés kalbos teksty analiz¢ parodé, kad pasakymo (teksto)
turinio (dalykinio ir emocinio) raiskoje galima didel¢ intonaciniy-
garsiniy priemoniy panaudojimo jvairové, kuri priklauso nuo kalbos akto
komunikacinés situacijos, kalb¢jimo ir kalbétojo stiliaus, kalbanciojo
individualiy raiskos galimybiy bei pacio sakytinio teksto ypatumy.
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G. Kundrotas

Universal and Individual Means of Sounding Speech
(Based on the Material of the Lithuanian Language)

The (subjectand emotional) content of the utterance is expressed by the arsenal
of all sound-intonation means of a language as well as by other elements (lexical-
grammatical) of the language system, which are synchronically combined
in a speech act. The intonation of any speech has universal functions, which are
inherent to other languages, and also specific functions and expressive means,
characteristic of that particular language and its phonetic expression. The paper
analyzes different variants of individual intonation expression of spoken texts
that are characterized by different emotional and stylistic coloring.

Key words: speech intonation; general (universal) and individual
functions of intonation; sound-intonation means; intonation system and its
elements; features of individual expression.



